DAIKIN PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE

v

Cjelokupni izmjenjivac topline
Ventilator s povratom topline
-sa DX zavojnicom-

MODELI
(Tip kanala za vje$anje na strop)

Sa DX zavojnicom i ovlazivacem

VKM50GBMV1
VKM80GBMV1
VKM100GBMV1

Sa DX zavojnicom

VKM50GBV1
VKM80GBV1
VKM100GBV1
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Ventilator s povratom topline

Ventilator s povratom topline

* Zahvaljujemo §to ste kupili Daikin potpuni izmjenjivac topline.
Prije koriStenja Ventilatora s povratom topline procitajte pazljivo
ovaj priruénik za uporabu. Re¢i ¢e vam kako da pravilno koristite
uredaj i pomoci vam ako se pojavi neki problem. Ovo je priru¢nik
samo za unutarnju jedinicu. Koristite ga samo uz priru¢nik za rad
za vanjsku jedinicu. Nakon §to procitate ovaj priruénik, spremite
ga za daljnju upotrebu.

* Ovaj uredaj je opcijski tip za klima-uredaj VRV sustava.
Normalno ga treba Koristiti u kombinaciji s nutarnjim klima-
uredajem VRV sustava.

Takoder je moguce koristiti ovu jedinicu i kao samostalni sustav.

* Ova jedinica ne moze upravljati sobnom temperaturom. Ako je to
potrebno, nemojte postaviti jedinicu Ventilatora s povratom topline
samu nego postavite jo$ jednu unutarnju jedinicu.

* Za upravljanje uredajem koristite daljinski upravlja¢ za klima
uredaj VRV-sustava.



MODELI
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10
11
12
13

VKM50GBMV1
VKM50GBV1

VKM80GBMV1
VKM80GBV1

VKM100GBMV1
VKM100GBV1

11

]

Kutnik za vjeSanje

Prirubnica za spajanje kanala

Ventilator izlaza zraka

Filtar za zrak (dugovje¢ni filtar)

Prugusnik

Upravljacka kutija

Poklopac za odrzavanje

Elementi izmjenjiva€a topline

On izmjenjuje toplinu (temperaturu i vlagu) iz unutrasnjosti
prostorije sa zrakom uzetim izvana, mijenja vanjski zrak
tako da bude istih uvjeta kao nutarnji i zatim ga uvodi u
prostoriju.

Plo¢a s nazivom

Ventilator za opskrbu zrakom
Zavojnica izravnog Sirenja
Cijev za plin

Cijev za tekucinu

14
15

16

17

18

19
20
21
22
23
24

Izljev kondenzata

Ovlazivag (tip prirodnog isparavanja)
<Samo serija VKM-GBMV1>

Sito (uklju¢eno)

<Samo serija VKM-GBMV1>

Spremnik vode za napajanje
<Samo serija VKM-GBMV1>

Elektromagnetski ventil

<Samo serija VKM-GBMV1>

Daljinski upravlja€ (pribor u opciji)

Prigu$ni motor

EA Ispust zraka van

OA Ulaz svjezeg zraka izvana (vanjski zrak)
RA Povratni zrak iz prostorije

SA Zrak kojim se opskrbljuje prostorija
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Daljinski upravlja¢ za VKM BRC1D527
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Daljinski upravlja¢ za VKM BRC1D527
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Daljinski upravlja¢ za VKM BRC1D527
5
A Sustav kombiniranog rada sa sustavima VRV
1 Unutarnja jedinica
2 Ventilator s povratom topline -sa DX zavojnicom-
3 Daljinski upravlja¢ za unutarnju jedinicu
4  Vanjska jedinica
B  Nezavisni sustav



DAIKIN

Sa DX zavojnicom i ovlazivatem Sa DX zavojnicom

VKM50GBMV1 VKM50GBV1 Cjelokupni izmjenjiva¢ topline Priruénik za
VKMBOGBMV1 VKM8OGBV1 Ventilator s povratom topline -sa DX zavojnicom- rukovanje
VKM100GBMV1 VKM100GBV1
. * Nemojte koristiti Ventilator s povratom topline na
SADRZAJ mjestima s mnogo uljnog dima, kao Sto su kuhinjske
ILUSTRACIJE (SKA).....rvveereereeeeeeeeeeeereeeeeeeeeenseeenns M112] prostorije, ili na mjestima sa zapaljivim i korozivnim
plinovima ili gdje ima metalne praSine.
1T MJERE OPREZA ........ooooiiieeee et 1 ; ) . o
- - . Uporaba Ventilatora s povratom topline na takvim mjestima
2 STO UCINITI PRIJE PUSTANJA U RAD ..o 4 moze dovesti do pozara ili uzrokovati kvarove Ventilatora
3 POSTUPAK RADA ... 8 s povratom top”ne'
4 ODRZAVANUJE ... 1 e U blizini Ventilatora s povratom top]ine nemojte koristiti
5 UKLANJANJE SMETNUJL...coiiiiiiiiiiiee e 12 zapaljive tvari (npr. lak za kosu ili insekticid). Nemojte
6 SERVIS | JAMSTVO NAKON PRODAUJE .........cccouvnnee. 14 Cistiti Ventilator s povratom topline organskim

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici
su prijevodi originalnih uputa.

Vazne informacije o rashladnom sredstvu
koje se koristi

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji

su obuhvacéeni Protokolom iz Kyotoa.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A

GWP" vrijednost: 1975
“ GWP = potencijal globalnog zagrijavanja

Ovisno o Europskim ili lokalnim propisima mogu se zahtijevati
periodi¢ni pregledi zbog curenja rashladnog sredstva.
Obratite se lokalnom nadleznom dobavljacu za pojedinosti.

1 MJERE OPREZA

Molimo da pazljivo procitate ovaj priru€nik za rad prije uporabe,

kako biste potpuno iskoristili sve funkcije Ventilatora s povratom

topline i izbjegli kvarove zbog pogreSnog rukovanja. Ovaj uredaj
spada u klasu "uredaji koji nisu dostupni Siroj javnosti".

* U ovom su priruéniku mjere predostroznosti razvrstane
u UPOZORENUJA i pozive na OPREZ. Svakako postujte
dolje navedene mjere predostroznosti: Sve su one
vazne za postizanje sigurnosti.

A UPOZORENJE .. Oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
smréu ili teSkom ozljedom.

& OPREZ ............. Oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
lakS8om ili umjerenom ozljedom. Takoder
se moze koristiti kao opomena od
nepromisljenih postupaka.

* Nakon ¢itanja spremite ovaj priruénik na prikladno
mjesto kako bi ga mogli koristiti kad god zatreba.
Takoder, ako se oprema prenosi na novog korisnika,
svakako novom korisniku predajte i ovaj Prirucnik.

—A UPOZORENJE (Tijekom rada)

* Imajte na umu da duze, izravno izlaganje hladnom ili
toplom raku iz Ventilatora s povratom topline, ili
prehladnom odnosno pretoplom zraku moze biti Stetno
za Vase zdravlje.

* Ne stavljajte prste, Sipke ili druge predmete u ulazne ili
izlazne ispuhe.

Pri dodiru s lopaticama Ventilatora s povratom topline, koje
se brzo vrte moze doci do ozljeda.

* Nemojte koristiti Ventilator s povratom topline u ozracju
zagadenom uljnim parama, kao Sto je ulje u kuhinjama
ili parama strojnog ulja.

Uljne pare mogu uzrokovati osteé¢enja Ventilatora
s povratom topline, elektri¢ni udar ili pozar.

otapalima kao s$to je razrjediva¢ za boje.

Uporaba organskih otapala moze uzrokovati osteé¢enja
Ventilatora s povratom topline, elektri¢ni udar ili pozar.

Da se izbjegnu strujni udari nemojte raditi s mokrim
rukama.

Otvorite prozore i provjetrite prostoriju ako istjece
zapaljivi plin.

Nedostatno provjetravanje kada se uredaj ukljuci ili iskljuci
moze uzrokovati eksploziju od iskri na elektricnim
spojevima.

Ne perite Ventilator s povratom topline vodom jer to
moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

(Ne ukljucujuci filtar za zrak, itd.)

Obavezno zaustavite rad uredaja i iskljucite napajanje
pri €iSéenju i pregledima.

Buduéi da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovati ¢e
povredu.

Nikada ne pregledavaijte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite stru¢nog servisera da obavi taj posao. (stru¢nu
osobu za servisiranje)

Cuvajte se pozara u sluéaju istjecanja rashladnog
sredstva.

Ako Ventilator s povratom topline ne radi pravilno, npr. ne
stvara hladan ili topao zrak, uzrok moze biti u toma da
negdje propusta rashladno sredstvo. Za pomo¢ se obratite
svom dobavljacu. Rashladno sredstvo koristeno za
Ventilator s povratom topline je neSkodljivo i normalno ne
istjeCe. Medutim, u slu€aju da rashladno sredstvo curi i dode
u dodir s otvorenim plamenom, grija¢em ili Stednjakom
moze dovesti do stvaranja Stetnih plinova. Iskljucite
Ventilator s povratom topline i obratite se svom lokalnom
trgovcu. Ukljucite Ventilator s povratom topline tek nakon
Sto struéni serviser potvrdi da je mjesto curenja popravljeno.
Posavijetujte se s dobavljacem ako je Ventilator

s povratom topline bio potopljen uslijed elementarne
nepogode, kao sto je poplava ili olujno nevrijeme.

U tom slu€aju Ventilator s povratom topline nemojte pustati
u rad jer moze docéi do neispravnosti, elektri¢nog udara ili
pozara.

Pokrecite i zaustavljajte Ventilator s povratom topline
pomocu daljinskog upravljaéa. Nemojte nikada u tu
svrhu koristiti automatski osigura¢.

U protivnom, moze doc¢i do pozara ili curenja vode. Nadalje,
ako postoji automatsko ukljucivanje kao zastita od nestanka
struje i napon se ponovo uspostavi, ventilator ¢e se poceti
naglo okretati i moze uzrokovati ozljede.

U vezi ¢iSéenja unutrasnjosti Ventilatora s povratom
topline posavjetujte se sa svojim lokalnim dobavljacem.
Nepropisno CiS¢enje moze uzrokovati pucanje plasti¢nih
dijelova, curenje vode i druga oStecenja kao i elektri¢ni udar.

3P130767-4K Hrvatski



— /\ OPREZ (Tijekom rada)

* Ne koristite Ventilator s povratom topline za druge
svrhe osim onih kojima je namijenjen.

Ne upotrebljavajte Ventilator s povratom topline za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili za umjet-
ni¢ke radove jer to moze $tetno djelovati na uc€inkovitost,
kakvodu i trajnost doticnih predmeta.

* Uredaje s otvorenim plamenom nemojte postavljati
tako da budu izlozeni strujanju zraka iz Ventilatora
s povratom topline jer to moze pogorsati sagorijevanje
plamenika.

* Nikada ne stavljajte druge grijalice izravno ispod
Ventilatora s povratom topline jer nastala toplina moze
uzrokovati izobli¢enje.

* Obavezno pazite da djeca, biljke ili zivotinje ne budu
izlozeni izravnom strujanju zraka iz Ventilatora
s povratom topline jer to moze imati Stetne posljedice.

* Nemojte stavljati zapaljive sprejeve ili raditi sa
sprejevima u blizini Ventilatora s povratom topline ili
ulaznih i izlaznih resetki jer to moze izazvati pozar.

¢ Iskljucite glavno napajanje kada Ventilator s povratom
topline ne koristite u duzim razdobljima.

U protivnom, Ventilator s povratom topline moze postati vru¢
ili se zapaliti uslijed nakupljanja praSine.

* Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka.

Ako ventilator ne puse zrak po &itavoj prostoriji, to moze
uzrokovati manjak kisika i dovesti do loSeg zdravstvenog
stanja ili dugoroénih zdravstvenih teSkoca.

* Nemojte pustati u rad Ventilator s povratom topline bez
filtra za zrak.

To moze uzrokovati neispravnost jer se element izmjen;ji-
vaca topline moze zacepiti od prljavstine ili prasine.

* Kod ¢iSéenja upotrijebite zastitne rukavice.

Ciséenje bez rukavica moZe uzrokovati ozljede.

* Nikada nemojte rastavljati daljinski upravljac.

Diranje nutarnjih dijelova moze dovesti do udara struje ili
pozara.

Obratite se svom lokalnom dobavljau u vezi pregleda i
podeSavanja.

* Ne postavljajte objekte u neposrednu blizinu vanjske
jedinice i ne dopustite nakupljanje lis¢a ili drugih
necistoca oko jedinice.

LiSce je leglo malih Zivotinja koje onda mogu uéi u jedinicu.
Kada jednom udu, takve Zivotinje mogu izazvati kvarove,
dim ili pozar ako dodu u dodir s elektri¢nim dijelovima.

* Pazite kuda stajete tijekom ciSéenja ili pregleda filtra za
zrak.

Zahtijeva se rad na visini, pri &emu se mora biti krajnje
oprezan. Ako je skela nestabilna, mozete pasti ili se srusiti
i tako uzrokovati tjelesne ozljede.

* Ne ostavljajte posude s vodom (vaze s cvije¢em, itd.) na
Ventilator s povratom topline, jer to moze dovesti do
elektriénog udara ili pozara.

* Uredaj nije namijenjen da ga bez nadzora upotrebljavaju
djeca ili osobe nesposobne za rukovanje klima-
uredajima.

To moze prouzrogiti ozljede ili strujne udare.

* Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
s unutarnjom jedinicom ili daljinskim upravljacem.
Dijete moze slu¢ajnim rukovanjem prouzrodciti ozljedu ili
elektri¢ni udar.

—/\ UPOZORENJE (Za postavijanje)

* Obratite se svom lokalnom dobavlja¢u u vezi radova
na postavljanju.

Radovi koje obavite sami mogu dovesti do curenja vode,
udara struje ili pozara.

¢ Postavljanje treba izvesti pridrzavajuci se priru¢nika
za postavljanje.

Neispravno postavljanje moze dovesti do curenja vode,
udara struje ili poZara. Ako jedinica padne moZze doc¢i do
ozljeda.

* Jedinicu nemojte postavljati na mjestima gdje se
temperatura oko uredaja ili usisne i ispusSne resetke
moze spustiti ispod tocke zaledivanja.
<samo serija VKM-GBMV1>
Voda u cijevima, uloSku ovlazivac¢a, elektroventilima
i drugim dijelovima se moze zalediti i uzrokovati kvarove
i curenja.

* Nemojte dopustiti da zrak iz ispuha ulazi u usisni otvor
vanjskog zraka.

To moze uzrokovati zagadenje zraka u prostoriji i biti Stetno
za zdravlje.

» Otvor usisa vanjskog zraka postavite tako da u njega ne
ulazi zrak iz ispuha koji sadrzi zrak od izgaranja, itd.
Nepravilno postavljanje moze uzrokovati gubitak kisika
u prostoriji, i dovesti do teskih nesreca.

* Sve ozi¢enje mora izvesti ovlasteni elektricar.
Svakako se obratite svom lokalnom dobavlja¢u. Nikada to
nemojte izvoditi sami.

e Sa sigurnoscu utvrdite da je za ovaj uredaj izveden
zaseban strujni krug i da sve elektricarske radove
obavezno izvede kvalificirano osoblje, u skladu
s lokalnim zakonima i propisima.

Neodgovarajuci kapacitet napajanja ili neispravna izvedba
mogu prouzrociti udar struje ili pozar.

* Obavezno uzemljite Ventilator s povratom topline.
Ventilator s povratom topline nemojte uzemljavati na cijevi
vodovoda i plina, gromobransku instalaciju ili uzemljenje
telefona. LoSe uzemljenje moze dovesti do udara struje ili
pozara. Visok napon iz munje ili drugih izvora moze
prouzrociti oStecenje Ventilatora s povratom topline.

* Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID.
Nepostavljanje strujne zastitne sklopke moze prouzrogiti
strujne udare ili pozar.

* Postavite uredaj na podlogu dovoljno évrstu da moze
podnijeti tezinu uredaja.

Nedovoljno &vrsta podloga mozZe imati za posljedicu
padanje uredaja i izazvati povredu.

¢ Spojite daljinski upravlja¢ na odgovaraju¢i model.

To moze dovesti do elektricnog udara ili pozara.

* Nemojte spajati dodatno elektri€no ozi¢enje.
To moze izazvati pozar.

¢ Obratite se svom lokalnom dobavlja¢u za uputu o tome
sto treba ciniti u slu€aju curenja rashladnog sredstva.
Ako se jedinica Ventilatora s povratom topline postavlja
u maloj prostoriji, potrebno je poduzeti odgovaraju¢e mjere
da bilo koja koli€¢ina rashladnog sredstva koje bi eventualno
procurilo, ne prijede granicu koncentracije. U suprotnom,
to moze dovesti do nesrec¢e zbog potroSenog kisika.

* Nemojte postavljati Ventilator s povratom topline na
mjestu gdje postoji opasnost od curenja zapaljivih
plinova.

Ako dode do ispustanja plina, nakupljanje plina u blizini
Ventilatora s povratom topline moze dovesti do pozara.

3P130767-4K Hrvatski



— OPREZ (Za postavlianije _ (Za premjestanje i ponovno
A. (éap j_ ) ) . . A UPOZORENJE instaliranje/popravljanje)
¢ Ventilator s povratom topline ili reSetku za usis/ispust

zraka nemojte upotrebljavati na slijede¢im mjestima:

1. Gdje bi bili izlozeni visokoj temperaturi ili izravhom
plamenu.

Izbjegavajte mjesta gdje temperatura pored Ventilatora
s povratom topline ili reSetke za usis/ispust zraka prelazi
40°C. Ako se uredaj upotrebljava na visokim temperatu-
rama posljedica moze biti izobli€en filtar zraka i element
izmjenjivaca topline ili pregoreni motor.

2. Mjesta kao sto su kuhinje ili druga mjesta gdje su
prisutne uljne pare.

To moze izazvati pozar.

3. U strojarskom ili kemijskom postrojenju, na mjestu
gdje se stvara plin koji sadrzi omamljujuce plinove ili
korozivne komponente materijala kao sto su kiseline,
luzine organska otapala i boje.

Gdje je moguce propustanje zapaljivih plinova.
To moze dovesti do trovanja plinom ili pozara.

4. Gdje je izlozen vlazi, mjesta kao Sto je kupaonica.
Gdje moze prouzroditi propustanje struje ili udar struje
i druge kvarove.

5. Na mjestima hladnijim od ledista.
<samo serija VKM-GBMV1>
KoriStenje uredaja na temperaturama ispod 0°C moze
uzrokovati zaledivanje plitice za kondenzat, dovodnih i
odvodnih cijevi, uloska ovlazivaca, elektroventila i drugih
dijelova, Sto moze dovesti do nezgoda.

6. U blizini strojeva koji stvaraju elektromagnetske
valove.

Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav
upravljanja, i prouzrociti greSke u radu uredaja.

7. Gdje je izlozen velikoj koli¢ini ¢ade.

Cada se hvata na filtar za zrak i na element izmjenjivaca
topline, i onesposobljava ih za upotrebu.

Jesu li poduzete mjere zastite od snijega?

Za pojedinosti se obratite svom lokalnom dobavljacu.

Sa sigurnoscéu utvrdite da su temperatura i vlaznost na

mjestu postavljanja u rasponu uvjeta koriStenja i da ne

prelaze granicu.

Nemoijte postavljati u hladnim spremistima ili drugim

mjestima s niskim temperaturama ili u blizini grijanih

bazena. To moze dovesti do elektri¢nog udara i pozara.

Dva vanjska kanala postavite s nagibom prema dolje za

sprjecavanje ulaza kiSe u uredaj.

Ako se to ne izvede u potpunosti, voda moze ucéi u zgradu,
ostetiti pokucstvo i uzrokovati elektricne udare i pozar.

Izolirajte dva vanjska kanala da se sprijeci oroSavanja

(a po potrebi i unutarnji kanal).

Ako se to ne izvede u potpunosti, voda moze ucéi u zgradu,
ostetiti pokucstvo, itd.

U drvenim zgradama, upotrijebite elektro izolaciju

izmedu kanala i zida kada koristite metalne kanale, za

postavljanje metalnih nosac¢a mreze ili metalne obloge.

To moze dovesti do elektri¢nog udara i pozara.

Pravilno postavite odvodne cijevi da se zajam¢i

potpuna odvodnja.

Ako cjevovod odvodnje nije pravilno izveden, odvod necée

istjecati. Tada se u odvodnoj cijevi moze nakupljati talog i

necistoca i mogu uzrokovati curenje vode. Ako se to javi,

zaustavite Ventilator s povratom topline i pozovite lokalnog
servisera da vam pomogne.

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ nigdje gdje postoji

opasnost da se smoci.

Ukoliko voda prodre u daljinski upravlja¢ postoji opasnost

od kratkog spoja i ostecenja elektroni¢kih komponenti.

To mozZe dovesti do udara struje ili pozara.

* Nemojte vrsiti nikakve preinake na Ventilatoru
s povratom topline.

To moze dovesti do elektri€nog udara ili pozara.

* U vezi premjestanja i ponovnog postavljanja Ventilatora
s povratom topline posavjetujte se sa svojim lokalnim
dobavljacem.

Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili pozara.

* Nemojte sami rastavljati ili popravljati uredaj.

To mozZe dovesti do elektricnog udara ili pozara.
Za takve radove obratite se svom lokalnom dobavljacu.

* Kod skidanja Ventilatora s povratom topline, pazite da
ga ne naginjete.

Voda u uredaju moze kapati ili iscuriti i dospjeti na
pokuéstvo, itd.

* Ne pokusavajte sami premjestiti ili ponovo postaviti
daljinski upravljac.

Nepravilno postavljanje moze dovesti do elektricnog udara
ili pozara.
Obratite se svom dobavljacu.

» Kada je Ventilator s povratom topline neispravan
(miris paljevine itd.), isklju€ite napajanje uredaja i
obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili klima uredaj.
Nastavak rada u takvim uvjetima moze za rezultat imati
kvar, udare struje ili pozar.

<POPIS PROVJERA OSIM SIGURNOSNIH UPOZORENJA>

Dolje opisane stavke trebate provjeriti i obratiti se svom

lokalnom dobavljau ako ste u dvojbi ili ne mozete sami

provjeriti.

= POPIS PROVJERA OKO IZBORA MJESTA
POSTAVLJANJA

» Je li vanjska jedinica postaviljena na dobro
provjetravanom mjestu bez zapreka u blizini?
« Uredaj nemoijte koristiti na dolje opisanim mjestima.
a.Mjesta gdje u zraku ima mineralnih ulja, kao $to je rezno
ulje.
b.Mjesta gdje u zraku ima soli, kao $to su obalna podrugja.
c¢. Mjesta gdje su prisutni sumporni plinovi, kao $to je u blizini
vrucih izvora.
d.Mjesta gdje su Ceste promjene napona, kao $to je tou
tvornicama.
e.U automobilima ili plovilima na moru.
f. Mjesta gdje u zraku ima pare ili rasprsenog ulja, kao $to su
kuhinje.
g.Mjesta s mehani¢kom opremom koja proizvodi
elektromagnetske valove.
h.Mjesta obavijena strujanjem kiselih ili luznatih para.
» Jesu li poduzete mjere za zastitu od snijega?
Obratite se svom lokalnom dobavlja¢u za pojedinosti.

= POPIS PROVJERA OKO ELEKTRICNE
INSTALACIJE

» Sve ozi¢enje mora izvesti ovlasteni elektricar.
Nemojte sami izvoditi elektriCarske radove. Obratite se svom
lokalnom dobavljacu.

* Radovi na elektriénoj instalaciji se moraju izvesti
u skladu s lokalnim propisima.
» Je li izveden strujni krug samo za klima-uredaj?
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= POPIS PROVJERA U VEZI SUMA PRI RADU
UREDAJA

+ Je li uredaj postavljen na slijede¢im mjestima?
a.Mjesto dovoljno &vrsto da podnese tezinu uredaja,
koje ne pojacava Sum ili vibracije.
b.Mjesto gdje topli zrak i Sum iz izlaznog otvora vanjske
jedinice nec¢e smetati susjedima.
» Postoje li u blizini izlaznog otvora vanjske jedinice kakve
zapreke?
One mogu umanijiti u€inkovitost i povecati buku pri radu.

» Ako tijekom rada uredaja Cujete neuobi¢ajene Sumove
obratite se svom lokalnom dobavljacu.

= POPIS PROVJERA U VEZI RADOVA NA ODVODU
KONDENZATA | DOVODU VODE

* Provjerite da odvod dobro radi.
Tijekom postupka hladenja, ne odvodenje kondenzata iz
vanjske odvodne cijevi moze pradinom i prljavstinom zacepiti
cijev i uzrokovati curenje vode iz unutarnje jedinice.
Zaustavite rad uredaja i obratite vaSem lokalnom dobavljacu.

2 STO UCINITI PRIJE PUSTANJA U RAD

Ovaj prirucnik za rad je za slijedeée sustave sa standardnim
upravljanjem. Prije pustanja u rad, od svog lokalnog dobavljaca
zatrazite priru¢nik za upotrebu koji odgovara tipu i marki Vaseg
sustava.

Ako Vasa instalacija ima prilagodeni sustav upravljanja,
obratite se svom dobavljacu za upute koji nacin rada odgovara
VasSem sustavu.

2.1 NAZIVI DIJELOVA (odnose se na sliku 1)
(1) Kutnik za vjeSanje
(2) Prirubnica za spajanje kanala
(3) Ventilator izlaza zraka
(4) Filtar za zrak (dugovjecni filtar)
(5) Prugusnik
(6) Upravljacka kutija
(7) Poklopac za odrzavanje
(8) Elementi izmjenjivaca topline
(9) Plo¢a s nazivom
(10) Ventilator za opskrbu zrakom
(11) Zavojnica izravnog Sirenja
(12) Cijev za plin
(13) Cijev za tekucinu
(14) Izljev kondenzata
(15) Ovlazivag (Tip prirodnog isparavanja)
<samo serija VKM-GBMV1>
(16) Sito (uklju¢eno) <samo serija VKM-GBMV 1>
(17) Spremnik vode za napajanje <samo serija VKM-GBMV1>
(18) Elektroventil <samo serija VKM-GBMV 1>
(19) Daljinski upravlja¢ (pribor u opciji)
(20) Prigusni motor
(21) EA Ispust zraka van
(22) OA Ulaz svjezeg zraka izvana (vanjski zrak)
(23) RA Povratni zrak iz prostorije
(24) SA Zrak kojim se opskrbljuje prostorija

2.2 DALJINSKI UPRAVLJAC | SKLOPKA ZA

PREBACIVANJE: NAZIV | FUNKCIJA SVAKOG
PREKIDACA | PRIKAZ NA ZASLONU (Vidi
sliku 3)

» Samo stavke oznacene zvjezdicom (*) su objasnjenja u vezi
funkcija i prikaza na zaslonu uredaja. Neoznacene stavke
su funkcije kombiniranih klima-uredaja. Kada koristite tipke
za funkcije koje nisu dostupne (tipke koje nisu opisane u
tekstu) na zaslonu ¢e se pojaviti poruka "NOT AVAILABLE"
("Nije dostupno"). Obratite se lokalnom dobavljaéu za vise
pojedinosti o tim funkcijama (tipkama).

*1 ON/OFF tipka (ukljuéenolisklju¢eno)
Pritisnite tu tipku i sustav ¢e poceti raditi. Pritisnite tu tipku
ponovo i sustav ¢e prestati raditi.

*2 Indikator rada (crveno)
Svjetlo pogona svijetli kada sustav radi ili trepée kada se
pojavi kvar.

*3 Zaslonski prikaz " " (upravljano
prebacivanje)
Moze se prikazati u kombinaciji s klima-uredajem VRV-
sustava.
Izmjenjivanje grijanje/hladenje pomocu daljinskog
upravljaca nije moguc¢e kada je na zaslonu ta ikona.

4 Zaslonski prikaz " " (pod centraliziranim
upravljanjem)
Kada se to prikaZe na zaslonu sustav radi s centraliziranim
upravljanjem. (To nije uobi€ajeni postupak.)

5 OZNAKA "LEAVE HOME" " |l«" (odlazak od kuce)
Sli¢ica 'leave home' pokazuje stanje funkcije za rad kada
odete od kuce.

PRIKAZANA | 'Leave home' funkcija uklju¢ena.

TREPCE '‘Leave home' funkcija je aktivna.

UGASENA 'Leave home' funkcija je iskljucena.

*6 Zaslonski prikaz " " (odledivanje/vruée
pokretanje)
MozZe se prikazati kada se poveéava zamrzavanje
zavojnice vanjske jedinice u modu grijanja.

7 Zaslonski prikaz " <a " (procistac zraka)
Ovaj prikaz pokazuje da radi jedinica ¢iS¢enja zraka.

8 Zaslonskiprikaz" e " " [(§ "" (A} " " & " " e "
(nagin rada: "VENTILATOR, ISUSIVANJE,
AUTOMATSKI RAD, HLADENJE, GRIJANJE")

Ove ikone prikazuju nacin rada kombiniranog klima-

uredaja.

» Nema funkcije grijanja ("heating") za sustav VRVIII
(Samo tip hladenja).

* " {&) " (automatski rad) je dostupan samo za sustave
koji istodobno rade u nacinu hladenja i grijanja.

9 Termostat daljinskog upravljaca
Utvrduje temperaturu u okolini daljinskog upravljaca.
To nije ista ona temperatura povratnog zraka iz prostorije
(RA) od jedinice izmjenjivaca topline.

*10 Zaslonski prikaz " Z." "sg" "G "

Prikazuje nacine rada provjetravanja.

11 MAKSIMALNA PODESENA TEMPERATURA " /5 Tex»
Maksimalna podesSena temperatura oznaava maksi-
malnu temperaturu podesSenu za rad s ograni¢avanjem.

*12 IKONA VREMENSKOG PROGRAMATORA "&"

Ta ikona oznacava da je omogucéen programator
vremenskog rasporeda.
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13

*14

15

*16

17

*18

*19

Zaslonski prikaz " @5 - " (pregled/probni rad)
Kada se pritisne tipka pregled/probni rad, zaslon prikazuje
nacin u kojem sustav stvarno radi.

» Nemojte koristiti kod uobi¢ajenog rada (samo za
servisere/instalatere).

IKONA ISKLJUCENO "OFF"
Ova ikona oznacava da je pri programiranju programatora
vremena odabrano iskljucivanje (OFF).

MINIMALNA PODESENA TEMPERATURA " 5 min »
Minimalna podeSena temperatura ozna¢ava minimalnu
temperaturu podesenu za rad s ograni¢avanjem.

IKONE AKCIJA "12345"
Te ikone oznacavaju postupke za svaki dan
u programatoru vremena.

Zaslonski prikaz " :_:'/_:/%D " (zadana temperatura)

Ova oznaka prikazuje zadanu temperaturu kombiniranog
klima-uredaja.

Ona se ne prikazuje kada se jedinica koristi kao nezavisan
sustav.

Tipka izbora nacina provjetravanja
PritiS¢e se za prebacivanje nacina provjetravanja.

Tipka upravljanja brzinom ventilatora
PritiS¢e se za upravljanje brzinom ventilatora.
(Pogledajte stavku 30)

*20 Tipka za pregled/probni rad

*21

*22

Ne Koristi se, samo za potrebe servisiranja.

TIPKA ZA PROGRAMIRANJE " &>

To je viS8enamjenska tipka.

Qvisno o prethodnom rukovaniju korisnika, tipka za
programiranje moze imati razli¢ite funkcije.

TIPKA VREMENSKOG PROGRAMATORA "O& "
Ta tipka omogucava ili onemogucava programator
vremena.

*23 Tipka za programiranje vremena

24

25

26

27

*28

Upotrijebite tu tipku za programiranje vremena pokretanja
i/ili zaustavljanja.

Zaslonski prikaz " =3 " (krilce protoka zraka)
Ovo prikazuje smjer i nacin rada krilca za protok zraka kod
kombiniranog klima-uredaja.

Tipka za namjestanje temperature

Upotrijebite ovu tipku za namjestanje Zeljene temperature
klima-uredaja kombiniranog s ovom jedinicom.

Ta se tipka ne moze koristiti za ovu jedinicu.

Ova jedinica ne moze mijenjati postavku temperature.

TIPKA ZADANA VRIJEDNOST/OGRANICENJE

Ta tipka sluzi za prebacivanje izmedu zadane vrijednosti,
ograni€enja rada ili isklju€ivanja QFF (samo u modu
programiranja).

TIPKA PROMJENA RADA/MIN-MAX mﬁ]‘z "
To je viSenamjenska tipka. Ovisno o prethodnom

rukovanju korisnika, ona moze imati razli¢ite funkcije.

1 Odabir nacina rada instalacije (VENTILATOR,
ISUSIVANJE, AUTOMATSKI RAD, HLADENJE,
GRIJANJE).

2 U radu s ograni¢enjima, prebacivanje izmedu
najnize i najviSe temperature.

POKAZIVAC DANA U TJEDNU " |jON TUF WED THU FRI SATSIN ™
Pokaziva¢ dana u tjednu pokazuje trenutni dan u tjednu (ili
podeseni dan pri o€itavanju ili programiranju programatora
vremena).

*29 ZASLON SATA " S5:F5"
Prikaz sata pokazuje trenutno vrijeme (ili pode$eno
vrijeme postupka pri o€itavanju ili programiranju
programatora vremena).

*30 Zaslonski prikaz " @@ e | HHHEA " (brzina
ventilatora)
Zaslon pokazuje koju ste brzinu ventilatora izabrali.
* Prikazuje se samo kada se pritisne tipka izbora brzine
ventilatora. Ina¢e normalno prikazuje zadanu jacinu
kombiniranog klima-uredaja.

*31 VRIJEME ZA CISCENJE ULOSKA " x"
Ova ikona oznacava da se element mora odistiti.

*32 Zaslonski prikaz " £ " (vrijeme za &i$éenje filtra
za zrak)
Pogledajte "4.1 KADA OBAVITI ODRZAVANJE FILTRA
ZA ZRAK".

33 Zaslonski prikaz " © " (provjetravanje)
Ovaj prikaz pokazuje da radi potpuna izmjena topline.

*34 Zaslonski prikaz "NOT AVAILABLE" (nije dostupno)

* "NOT AVAILABLE" (nije dostupno) se moze prikazati na
nekoliko sekunda ako funkcija za pritisnutu tipku nije
dostupna za jedinicu ili za klima-uredaj.

» Poruka "NOT AVAILABLE" (nije dostupno) se pojavljuje
samo kad nijedna od unutra$nijih jedinica nije
opremljena tom funkcijom pri istodobnom radu vise
jedinica. Ona se ne prikazuje ako je funkcija dostupna
makar na samo jednoj od jedinica.

35 Tipka upravljanja brzinom ventilatora klima-uredaja
Pritisnite ovu tipku za odabir brzine ventilatora klima-
uredaja kombiniranog s ovom jedinicom.

36 Tipka za podesSavanje smjera strujanja zraka
Pritisnite ovu tipku za odabir smjera strujanja zraka
iz klima-uredaja kombiniranog s ovom jedinicom.

*37 Tipka ponistavanja znaka za ¢iSc¢enje filtra
Pogledajte "4.1 KADA OBAVITI ODRZAVANJE FILTRA
ZA ZRAK".

NAPOMENA

» Zarazliku od stvarnih situacija tokom rada zaslon na slici 3
prikazuje sve moguce situacije.

» Ako se upali svjetlo znaka za filtar, ocistite filtar za zrak kako
je objasnjeno u poglavlju "4 ODRZAVANJE". Nakon
¢iS¢enja i ponovnog postavljanja filtra za zrak: pritisnite tipku
za ponovo postavljanje znaka za filtar na daljinskom
upravljacu. Svjetlo znaka za filtar na zaslonu ¢e se ugasiti.

» Samo stavke oznacene zvjezdicom (*) su objaSnjenja u vezi
funkcija i prikaza na zaslonu uredaja.

Neoznacene stavke su funkcije kombiniranih klima-uredaja.
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2.3 OBJASNJENJA ZA SUSTAVE

Ova jedinica se moze uciniti dijelom dva razli¢ita sustava:
kao dio sustava kombiniranog rada koristena zajedno

s klima-uredajima VRV SYSTEM Air Conditioners, i kao
samostalan sustav koriste¢i samo Ventilator s povratom
topline. Za ovu jedinicu potreban je daljinski upravljac¢
kada se koristi kao samostalan sustav.

Prije pusStanja u rad pitajte svog lokalnog dobavlja¢a za
koju vrtu vaseg sustava je podesen.

O radu daljinskog upravlja¢a za unutarnju jedinicu i
centraliziranog kontrolera, pogledajte priruénik za rad
prilozen uz svaki ureda;j.

U priruénicima za uporabu pogledajte pojedinosti o tome
kako rukovati pojedinim daljinskim upravljacéem.

= RAD SVAKOG SUSTAVA

Primjer sustava (Vidi sliku 2)

Sustav kombiniranog rada sa sustavima VRVIII

[Rad]

Daljinski upravlja¢ klima-uredaja pokrece i zaustavlja
klima-uredaj i jedinicu Ventilatora s povratom topline.

Vi takoder mozete izabrati brzinu ventilatora i nacin
provjetravanja.

Pogledajte "3 POSTUPAK RADA".

U meduvremenu kada se jedinica Ventilatora s povratom
topline koristi bez klima-uredaja, pomocu tipke za izbor nacina
rada izaberite "provjetravanje". (Pogledajte 2.4)

Primjer sustava (Vidi sliku 2)

Nezavisni sustav

[Rad]

Jedinica Ventilatora s povratom topline se moze pokrenuti
i zaustaviti koristeci daljinski upravljac.

Vi takoder mozete izabrati brzinu ventilatora i nacin
provjetravanja.

Pogledajte "3 POSTUPAK RADA".

NAPOMENA

» Ova jedinica ne moze kontrolirati sobnu temperaturu.
Ako je to potrebno, nemojte postaviti jedinicu Ventilatora
s povratom topline samu nego postavite jo$ jednu unutarnju
jedinicu.

2.4 O SUSTAVU IZRAVNO SPOJENIH KANALA
Primjeri postavljanja
Sustav izravno spojenih kanala

(HC0007)

NAPOMENA)
» Sustav mora raditi u sprezi s klima-uredajem.
* Nemojte spajati na izlaznu stranu nutarnje jedinice.

Nezavisan sustav kanala

(HC0008)

Jedinica Ventilatora s povratom topline se ne moze pustiti
u rad nezavisno kada je putem kanala na Ventilator

s povratom topline spojen klima-uredaj. Kada koristite
jedinicu Ventilatora s povratom topline, podesite
klima-uredaj na malu snagu ventilatora.

Daljinski upravlja€ za unutarnju jedinicu

1
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1 Prikaz nacina rada
Prikazuje se “Provjetravanje" (ventilation).

2 Tipka za odabir nacina rada

» Svaki puta kada pritisnete tipku za izbor nacina rada, prikaz
nacina rada ¢e se mijenjati kao $to prikazuje slijedeca slika.
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Primjer 1:

U slu€aju daljinskog upravljaéa BRC1D527 ili
ekvivalentnog.

Prikaz se mijenja kao Sto je prikazano dolje.

Kada klima-uredaj i jedinica Ventilatora s povratom
topline nisu spojene kanalom

<Nadin rada>

VRV:

Nacin rada hladenja

Ventilator s povratom topline:

Nacin rada s izmjenjivanjem topline

VRV:

Nacin rada s ventilatorom
Ventilator s povratom topline:

Nacin rada s izmjenjivanjem topline

VRV:

Zaustavljanje

Ventilator s povratom topline:

Nacin rada s izmjenjivanjem topline

-

)

Kada su klima-uredaj i jedinica Ventilatora s povratom

topline spojeni kanalom

<Nadin rada>

VRV:

Nacin rada hladenja

Ventilator s povratom topline:

Nacin rada s izmjenjivanjem topline

VRV:

Nacin rada s ventilatorom
Ventilator s povratom topline:

Nacin rada s izmjenjivanjem topline

NAPOMENA) Trenutni nacin rada provjetravanja
(ventilation) se moze vidjeti i izabrati
na daljinskom upravljacu.

* Kada se na zaslonu prikaze " g==" (vrijeme za CiS¢enje filtra
za zrak), zatrazite da serviser oCisti filtre (pogledajte
poglavije "4 ODRZAVANJE").

2.5 RAD SLOBODNOG NOCNOG HLADENJA

<FUNKCIJA AUTOMATSKE STEDNJE TOPLINE TIJEKOM

NOCI>

Noc¢no slobodno hladenje je funkcija o¢uvanja energije koja radi

no¢u kada je klima-uredaj isklju¢en (OFF), a u jutru smanjuje

intenzitet hladenja kada se klima-uredaiji uklju€e radi provjetra-

vanja prostorija s uredskom opremom koja dize sobnu

temperaturu.

* Nocéno slobodno hladenje radi samo tijekom hladenja kada je
spojeno na VRV sustave.

* Noc¢no slobodno hladenje je tvorni¢ki podeseno na "OFF"
(isklju¢eno); stoga trazite od svog lokalnog dobavlja¢a da ga
ukljuci ako ga namjeravate Koristiti.

Grafikon rada

A
40

30

20

% f
%OFF I

22:00 24:00 B
A Vanjska temperatura okolisa (°C)
B Slijedece jutro (vrijeme)
C Rad slobodnog no¢nog hladenja

(e)

(d)

a) Vanjska temperatura
b) Unutarnja temperatura

(

(

(c) Zadana temperatura

(d) Radno stanje klima-uredaja
(

e) Radno stanje potpunog izmjenjivac¢a topline

= OBJASNJENJE GRAFIKONA RADA NOCNOG
SLOBODNOG HLADENJA

Uredaj usporeduje nutarnju i vanjsku temperaturu nakon
prestanka rada klima-uredaja preko noci. Ako su zadovoljeni
slijededi uvjeti, pocinje rad, a kada nutarnja temperatura
dosegne postavke klima-uredaja, rad se zaustavlja.

<Uvjeti>

[1] unutarnja temperatura je viSa od postavke klima-uredaja i
[2] vanjska temperatura je niza od nutarnje temperature.
Ako gorniji uvjeti nisu zadovoljeni, vrsiti ¢e se ponovno
vrednovanje svakih 60 minuta.
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3 POSTUPAK RADA

3.1 HLADBENJE, GRIJANJE | SAMO RAD
VENTILATORA (Vidi sliku 4)
[PRIPREMA]
» Da biste zaétitili uredaj ukljucite sklopku glavnog napajanja
6 sati prije pustanja u rad.
Nemoijte iskljucivati napajanje tijekom sezone hladenja ili
grijanja. To je zato da se zajam¢i mirno pokretanje.
Nekoliko puta pritisnite tipku izbornika nacina rada
('OPERATION MODE SELECTOR') i odaberite nacin
rada ('OPERATION MODE') po Vasem izboru;

" % " Nacin rada 'Hladenje'
" :¢: " Nacin rada 'Grijanje’
" ¢ " Nacin rada 'Samo ventilator'

NAPOMENA

" —

« "{A1" (automatski rad) se moze zadati samo za sustave koji

istodobno rade u nacinu hladenja i grijanja.
" HA& ]"se prikazuje na svim daljinskim upravljacima
kada se koristi tip VRV sustav samo hladenja, ali se mogu
podesitisamo " % "i" ¢4 ".

* lIzaberite nacin rada na daljinskom upravlja¢u na kojem se ne
prikazuje " EA& "
Na daljinskom upravljacu na kojem se prikazuje gornji simbol
ne mogu se izabrati stavke " # "" ie: "i"{A}" (samo za
sustave istodobnog hladenja/grijanja).
Vidi to¢ku 3.2 ako se prikazuje " H.A "

gy~ Pritisnite tipku za mod provjetravanja ako Zelite

promijeniti nacin rada.

Svaki put kada se pritisne tipka prikaz cikli¢ki prolazi
kroz slijedece izbore.

Vi |
5@ 9 e L NG

Automatski na¢in  Nacin rada Nacin rada
rada s izmjenjivanjem s obilaskom
topline

NAPOMENA

+ Nije potrebno mijenjati nacin rada provjetravanja jer je taj
nacin ve¢ podeSen na "automatski mod".
gy~ Pritisnite tipku za brzinu ventilatora ako Zelite promijeniti
njegovu brzinu.
Svaki put kada se pritisne tipka prikaz cikli¢ki prolazi
kroz slijedece izbore.

> D
L H

L= Sporo, H= Brzo

Nakon izvrSenog izbora, prikaz brzine ventilatora
nestaje.

| redovito se prikazuje brzina ventilatora kombiniranog
klima-uredaja.

NAPOMENA

+ Nije potrebno mijenjati mod brzine ventilatora jer je instalater
veé podesio mod na "Sporo" (L) ili "Brzo" (H).

gy~ Pritisnite tipku “ON/OFF".
Pali se indikator rada i sustav pocinje raditi.

Zaustavljanje sustava
Pritisnite jo$ jedanput tipku “ON/OFF". Indikator rada ¢e se
ugasiti. Uredaj ¢e se zaustaviti.

» Nakon postupka zaustavljanja, ventilator moze nastaviti rad
jo§ minutu nakon toga.
* Ventilator moze stati, ali to ne znadci kvar.

NAPOMENA

» Nemojte iskljucivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice. Pricekajte najmanje 5 minuta.
Ako ne pri¢ekate moze doéi do curenja ili neispravnosti.

» Nemojte Cesto u kratkom roku mijenjati operacije.
To moze izazvati ne samo greske u radu nego i kvar na
prekidacima ili relejima daljinskog upravljaca.

+ Tipke na daljinskom upravlja¢u nikada ne priti§¢éite tvrdim,
Siljastim predmetom.
Daljinski upravlja¢ se moze ostetiti.

= OBJASNJENJE NACINA RADA

Mod Mod ariiania % Automatski
hladenja % od grijanja -e:

mod (A}

Automatski bira
" # n ili n 5::‘.‘::2 .ll
Mod ventilatora

>

Radi samo u modu
provjetravanja.
Jedinica obraduje
vanjski zrak
koristec¢i element
izmjenjivaca
topline, ali ne DX

Dok radi u modu provjetravanja,
jedinica prilagodava vanjski zrak
unutrasnjoj temperaturi i zatim ga
dovodi u prostoriju.

zavojnicu Sirenja.

NAPOMENA

* Ova jedinica ne moze kontrolirati sobnu temperaturu. Ako je
to potrebno, nemoijte postaviti jedinicu Ventilatora s
povratom topline samu nego postavite jo$ jednu unutarnju
jedinicu.

3P130767-4K Hrvatski



= OBJASNJENJE NACINA RADA
PROVJETRAVANJA

NAPOMENA
Automatski mod

£ U kombinaciji s klima-uredajem
VRVIll-sustava
Jedinica vrsi automatsko prebacivanje
izmedu "z " i "Ng " na osnovi
informacija od klima-uredaja VRV
sustava (grijanje, hladenje, ventilator
i zadana temperatura) i informacije od
jedinice Ventilatora s povratom topline
(nutarnja i vanjska temperatura).
Nezavisni sustav
Jedinica vrsi automatsko prebacivanje
izmedu "gg" i "~ " kada je u kombi-
naciji s klima-uredajem (Ne Daikin
proizvodnje) i samo na osnovi informa-
cija od jedinice Ventilatora s povratom
topline (nutarnja i vanjska temperatura)
kada Ventilator s povratom topline radi
samostalno.

Mod potpune izmjene topline &g : Vanjski zrak prolazi kroz
element za izmjenjivanje
topline i zrak izmjenjene
topline se Salje u prostoriju.

Nacin rada s obilaskom “¢”: U tom modu zrak ne prolazi

kroz element za izmjenjivanje

topline nego se takav kakav
jest Salje u prostoriju.

= OBJASNJENJE NACINA RADA GRIJANJA
Nacin rada odledivanja

« U toku rada grijanja, moZe se pojacati smrzavanje
izmjenjivaca topline vanjske jedinice.

Sposobnost grijanja se umanijuje i sustav prelazi u nacin
rada odmrzavanja.

* Zaslon daljinskog upravljaca pokazuje "[g,/®«)" sve dok ne
pocne puhanje toplog zraka.

* Vraca se na grijanje nakon 6 do 8 minuta (najdulje 10).

» Tijekom odledivanja, ventilatori uredaja nastavljaju rad
(tvorni¢ka postavka).

Svrha toga je odrzavanje stupnja provjetravanja i viazenja.

» Ako postoji bojazan od strujanja hladnog zraka iz ispusne
reSetke treba razmotriti promjenu rasporeda u prostoriji.

» Ventilator se moZe zaustaviti daljinskim upravljatem.
Medutim, molimo nemojte zaustavljati ventilator u slu€aju
kada susjedne prostorije mogu uzrokovati zagadenje
oneciS¢enim zrakom ili neugodnim mirisima,
npr. u bolni¢kim sobama, zahodima, itd.

Obratite se svom lokalnom dobavljacu za pojedinosti.

Vruce pokretanje

* Zaslon daljinskog upravljaca pokazuje "(¢,/® )" sve dok
ne poc€ne puhanje toplog zraka, tj. na pocetku grijanja.

3.2 PODEéAVA[‘lJE GLAVNOG DALJINSKOG
UPRAVLJACA (Vidi sliku 5)

« Kada je sustav postavljen kako je prikazano dolje, potrebno
je odrediti da jedan od daljinskih upravljaca bude glavni
(MAIN).

» Samo glavni (MAIN) daljinski upravlja¢ moze odabrati
hladenje, grijanje ili automatski rad (ovo posljednje samo na
sustavima istodobnog hladenja/grijanja).

* Na zaslonima podredenih (SUB) daljinskih upravljac¢a
prikazuje se "% ]" (upravljano izmjenjivanje) i oni
automatski slijede nacin rada koji odreduje glavni (MAIN)
daljinski upravljac.

Medutim, moguce je prebaciti na program isusivanja putem
podredenih (SUB) daljinskih upravljaca ako je sustav na
hladenju podeSenom glavnim (MAIN) daljinskim upravljacem.

(Biranje rada sustava hladenje/grijanje)
Kada je viSe unutarnjih jedinica ili ova jedinica spojeno na jednu
vanjsku jedinicu.

1 Unutarnja jedinica
2 \Ventilator s povratom topline -sa DX zavojnicom-

3 Jedan od tih daljinskih upravljata se moZe postaviti za
glavni (MAIN) upravljac.

(Sustavi istodobnog hladenja/grijanja)
Ako je viSe unutarnjih jedinica ili mnogo ovih jedinica spojeno na
vanjsku jedinicu putem BS jedinice.

1 BS jedinica:
To je jedinica koja bira hladenje i grijanje.
2 Ventilator s povratom topline -sa DX zavojnicom-
Unutarnja jedinica
4  Jedan od tih daljinskih upravljata se moze postaviti za
glavni (MAIN) upravljac.

w
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KAKO ODREDITI GLAVNI (MAIN) DALJINSKI UPRAVLJAC

L

Drzite pritisnutu tipku za odabir nacina rada na sadas-
njem glavnom (MAIN) daljinskom upravljau 4 sekunde.
Na zaslonima svih podredenih (SUB) daljinskih
upravljaca spojenih na istu vanjsku jedinicu ili BS

jedinicu trepée " [,% " (upravljano izmjenjivanje).
\

©)
oOC—

N,

2]
BEA )

o
9 / b\
2| @
NOT H

* "[(EX__]"trepte kada se najprije ukljuci napajanje.
+ Nacin rada provjetravanja se moze promijeniti bez obzira
na postavku glavi/podredeni (MAIN ili SUB).

NAPOMENA

* Ova jedinica ne moze upravljati sobnom temperaturom.
Ako je jedinica spojena na isti sustav s ostalim unutarnjim
jedinicama, podesite glavni (MAIN) daljinski upravlja¢
na ostalim unutarnjim jedinicama.

a

Pritisnite tipku za odabir nacina rada na daljinskom
upravljaCu kojeg zelite odrediti za glavni daljinski
upravlja€. Time je odredivanje dovrSeno. Taj daljinski
upravlja¢ je odreden da bude glavni (MAIN) daljinski
upravljaCi"[_®,% |" (upravljano izmjenjivanje)
nestaje sa zaslona.

Zasloni drugih daljinskih upravlja¢a pokazuju

" ®H&__]" (upravljano izmjenjivanje).

Pritisnite tipku za odabir nacina rada na glavhom
daljinskom upravljacu (tj. daljinskom upravljacu koji ne
pokazuje ", |") da biste prolazili kroz nacine
rada. Na zaslonu ¢e se smjenjivati "¢u" — " {A}" (samo
za sustave istodobnog hladenja/grijanja) — """ — ":e:".
Zasloni na podredenim (SUB) daljinskim upravlja¢ima
¢e se takoder automatski mijenjati.

m DETALJI | AKTIVNOSTI U RADU

» Podesavanje glavnog (MAIN) daljinskog upravljaca (bez
prikaza"[ &7 ") na nacin rada hladenje/grijanje prisilit
¢e podredene (SUB) daljinske upravljace (s prikazom
"B ") daslijede nacin rada glavnog (MAIN)
daljinskog upravljaca.

Medutim, moguce je izabrati nacin rada ventilatora.

» PodeSavanje glavnog (MAIN) daljinskog upravljaca (bez
prikaza"[ . ") na nacin rada ventilatora onemogucit
¢e na podredenim (SUB) daljinskim upravljagima

(s prikazom " [ ") sve druge postavke osim

ventilatora.

3.3 POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE SUSTAVA

POMOCU VREMENSKOG PROGRAMATORA

3.3.1 KAKO PROGRAMIRATI | PODESITI VREMENSKI

PROGRAMATOR S DALJINSKIM UPRAVLJACEM
BRC1D527 (Vidi sliku 6)

» Upravlja¢ je opremljen vremenskim programatorom koji
omogucava korisniku automatizaciju rada uredaja; za
koristenje vremenskog programatora, potrebno je namjestiti
sat i dan u tjednu.

» Za podeSavanje sata pogledajte u priru¢nik za rad za
daljinski upravljac.

L

9

4

4

4

4

Pomaknite se na ponedijeljak, pritiskom tipke " <>".
Pojavljuje se oznaka "@", tada "||)" trepée a jedna od
oznaka " Qs [*] {A} 1 s6:", jedna od oznaka

" A B NZ " moze biti prikazana ali druga polja
ostaju prazna, pokazujucéi da nema postupaka
programiranih za ponedjeljak.

Udite u mod programiranja drzeéi tipku " <>" 5 sekundi,
oznaka "@" ¢ée sada takoder bljeskati.

Pritisnite tipku " €>" da biste aktivirali prvi programirani
postupak.

Oznaka "1" koja trepée pokazuje da je prvi programski
postupak za ponedjeljak programiran; Prikaz podeSene
temperature i sata trepcu.

Unesite vrijeme kada postupak treba poceti tipkama
"@Ca _"i"®[ ¥ )" (min. pomak = 10 minuta).
Pritisnite tipku "&>" da biste prikazali slijedeci progra-
mirani postupak. Ako je drugi postupak programiran za
utorak, "|JON" ¢e treptati i pojavit ¢e se "1 2".

Pod pretpostavkom da je za utorak programirano

5 postupaka, biti ¢e potrebno pritisnuti tipku 5 puta,
kako bi se prikazali svi programirani postupci.

Unesite vrijeme kada postupak treba zavrsiti tipkama
"@Ca _"i"@®C¥ )" (min. pomak = 10 minuta).
Pritisnite tipku "@ @". "Prikazuje se ikona "OFF".

Ta ikona znaci da ¢e se jedinica zaustaviti u zadano
vrijeme.

Kada su u programatoru vremena uneseni svi postupci
za ponedjeljak, morate potvrditi programirane postupke.
Pazite da je odabran posljednji postupak kojeg zZelite
zadrzati (postupci u vremenskom programatoru s visim
brojem biti ¢e obrisani).

Sada morate odabrati izmedu 2 opcije:
1. POTVRDI | KOPIRAJ U SLIJEDECI DAN

s

Programirani postupak u vremenskom programatoru
za danasnji dan vrijediti e i za slijedeci dan. primijenite
funkciju "potvrdi posljednji postupak i kopiraj postupke
u slijedeci dan" istodobnim pritiskanjem tipaka "
"® " 5 sekundi. "POKAZIVAC DANA U TJEDNU"
¢e se promijeniti treptanjem sa "MN" na "J)\".

2. SAMO POTVRDI

o

Programirani postupak u vremenskom programatoru
za danasnji dan vrijediti ¢e samo za odabrani dan.
primijenite funkciju "potvrdi posljednji postupak i idi
na slijede¢i dan" pritiskanjem tipke "<>" 5 sekundi.
Programski mod se napusta i, ovisno o odabiru koji
ste nacinili, programirani postupci su spremljeni za
ponedjeljak (mozda i za utorak).

10
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PROGRAMIRANJE OSTALIH DANA U TJEDNU
Programiranje ostalih dana u tjednu identi¢no je programiranju

prvog dana u tjednu. "Oznaka "TF" koja trepce pokazuje

odabrani dan, oznake "@" i "1" su mirne ako su kopirani
postupci za ponedjeljak i utorak, ako postupci za ponedjeljak

i utorak nisu kopirani prikazana je samo oznaka "@".

NAPOMENA) Programator vremena nece:

« upravljati brzinom ventilatora,

« upravljati smjerom strujanja zraka,

« upravljati nainom provjetravanja,

« upravljati brzinom ventilatora,

* mijenjati nacin rada za programiranu postavku.

Gore navedeni parametri se mogu podesiti ruéno, bez ometanja
vremenskog programatora.

3.4 OPTIMALAN RAD
Obratite paznju na slijede¢e mjere opreza kako biste osigurali
da sustav pravilno radi.

* Kada se na zaslonu prikaze " £~ " (vrijeme za ¢iS¢enje
filtra za zrak), neka serviser ocisti filtre (vidi odlomak
"4 ODRZAVANJE").

¢ Nemojte pustati u rad Ventilator s povratom topline
u obilaznom modu kada je zrak prostorije zimi pod
grijanjem ili kada je vanjska temperatura 30°C ili viSe.
To moze uzrokovati kondenzaciju na glavnoj jedinici ili na
ispusnoj resetci, ili oko otvora za dovod zraka.

» Drzite unutarnju jedinicu i daljinski upravlja¢ najmanje
1 metar od televizora, stereo uredaja, radija i sli€ne
opreme.

To moze uzrokovati smetnje u TV slici ili Sum.

« Iskljuéite glavno napajanje prekidacem kada uredaj
ne koristite u duzim vremenskim razdobljima. Kada je
glavna sklopka ukljuéena potrosak energije je isti iako
sustav ne radi.
Za ustedu energije iskljucite glavno napajanje sklopkom.
Kada ponovo koristite sustav, za nesmetani rad ukljucite
sklopku glavnog napajanja 6 sati prije pustanja uredaja
u rad.

» Koristite vodu iz gradskog vodovoda ili €istu vodu
i poduzmite mjere protiv stvaranja kondenzata.
(samo serija VKM-GBMV1)

* Vijek ovlazivaca se skracuje kada je voda napajanja
tvrda voda. (samo serija VKM-GBMV1)
Upotrijebite omekSivac vode.

* Nemojte postavljati daljinski upravlja¢ na mjesto gdje je
unutarnja temperatura izvan raspona od 0-35°C, a vlaga
izvan raspona RH 40-80%.

To moze prouzrogiti kvarove.

* Nemojte postavljati daljinski upravlja¢ gdje bi na njega
moglo padati izravno sunéevo svjetlo.
To moze izblijediti boju ili izobli€iti uredaj.

NAPOMENA

» Kada se pokvari elektroventil, daljinski upravlja¢ ne prikazuje
nikakav kod greske.
KoriStenje u tom stanju dovest ¢e do nedovoljnog vlazenja
i povecati potro$nju vode iz vodovoda.
Elektroventil treba provjeriti na po¢etku sezone grijanja.
(samo serija VKM-GBMV1)

4 ODRZAVANJE
(samo za struénog servisera)

SAMO STRUCNO SERVISNO OSOBLJE SMIJE OBAVITI
ODRZAVANJE

NEMOJTE SAMI VRSITI PROVJERE OTVARANJEM

UREDAJA.

» Obavljanje radova na visini moze dovesti do nezgoda.
Obratite se svom lokalnom dobavljacu za odrzavanje
jedinice.

4.1 KADA OBAVITI ODRZAVANJE FILTRA ZA ZRAK

Ocgistite filtar za zrak kada se na zaslonu pokaze " £&"
(VRIJEME ZA CISCENJE FILTRA ZA ZRAK).

Prikazat ¢e se vrijeme trajanja postupka.

NAJMANJE JEDNOM GODISNJE (ZA OPCU UPORABU U
UREDU)

(CISTITE FILTAR ZA ZRAK | CESCE AKO JE POTREBNO.)
» Trazite od vaSeg lokalnog dobavljac¢a da ocisti filtar za zrak.

» Povecajte ucestalost CiS¢enja ako je jedinica postavljena
u prostoriji sa izrazito zagadenim zrakom.

Za daljinske upravljace koji prikazuju znak za filtar,
ukljucite napajanje nakon odrZzavanja, i pritisnite tipku
ponistavanja (reset) znaka za ¢iSc¢enje filtra.

* Posavjetujte se sa svojim dobavljatem ako Zelite
promijeniti postavku vremena pojavljivanja znaka filtra.

—/\\ OPREZ

» Uvijek koristite filtar za zrak.
Ako se ne upotrijebi filtar za zrak, elementi izmjenjivanja
topline Ce se zacepiti, $to moze uzrokovati l0S rad, a kasnije
i kvar.

KADA CISTITI ELEMENT IZMJENJIVACA TOPLINE

NAJMANJE JEDNOM SVAKE DVIJE GODINE
(ZA OPCU UPORABU U UREDU)
(CISTITE ELEMENT | CESCE AKO JE POTREBNO.)
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4.2 SEZONSKO ODRZAVANJE
<SAMO SERNJE VKM-GBMV1>

4.21 NA POCETKU SEZONE

+ Obratite se svom dobavljacu za pregled na pocetku i na kraju
sezone ovlazivanja.

Za dobavljace i zastupnike

. Sadrzaj odrzavanja Poteskoée
Pregledani
dio Stavke za Rieseni ako se ne
pregled jesenje odrZzava
Provjera Odistiti ako je | Nedovoljno
Sit zacepljenosti | zacepljeno. vlazenje.
ito
(mrezica 80) Provjera je li Zam.ijenite _
O-prsten ako je Curenje.
napuknut ispucan.
Ocistiti ako .
— . Nedovoljno
Provjeritirad | ne radi .
. vlazenje.
sklopke s ispravno - .
" Prelijevanje
. plovkom uslijed spremnika
Spremnik naslaga. p .
vode za
napajanje Slatt).? fnaga
Provjeriti ima | O¢istiti ako je \I\//Ie:n}ia ora.
li necistoce jako prljavo. kapacitet
ovlazivanja.
Provjera Nedovoljno
zatvaranja i vlazenje.
Elektro- otvar.anja. o Preluevgnje
. Provjera na Zamijeniti spremnika.
magnetski s . .
. isti nacin kao | akoneradi. | (Veca
ventil . -
kod provjere potrodnja
rada sklopke vode iz
s plovkom. vodovoda)

4.3 PREGLED MOTORA VENTILATORA

NAPOMENA

» Kada se ventilator pokvari, daljinski upravlja¢ prikazuje kod

greske.

KoriStenje u tom stanju dovest ¢e do nedovoljnog
provjetravanja.
Dovod zraka i ispusne ventilatore treba provjeravati
jedanputa mjesec¢no ili svaka dva mjeseca.
Jednostavnu provjeru mozete izvrsiti na slijedeci nacin.
Da biste provjerili strujanje zraka, iznad dovodne i ispusne
reSetke drzite Stap koji na svom kraju ima zavezanu neku
laganu nit ili vrpcu.

4.4 ZAMJENA ULOSKA OVLAZIVACA

<SAMO SERIJE VKM-GBMV1>

» Ulozak ovlazivac¢a treba redovito mijenjati.
Ulozak ovlaziva¢a treba opcéenito mijenjati jedanputa svake
tri godine kada se dovodi mekana voda, ali vanjski ¢imbenici
(ako je voda tvrda, itd.) kao i radni uvjeti (24-satni rad
klima-uredaja, itd.) mogu skratiti njegov produktivni vijek.

» Obratite se svom lokalnom dobavljaéu ako imate nekih

pitanja.

5 UKLANJANJE SMETNJI

5.1 SLIJEDECE SITUACIJE NISU NEISPRAVNOSTI
* Uredaj ne po€inje s radom.
<Simptom>
Ako se na daljinskom upravljac¢u prikazuje " "
(pod centraliziranim upravljanjem), a pritiskanje tipke ON/
OFF uzrokuje treperenje zaslona nekoliko sekundi.
<Uzrok>
To pokazuje da srediSnji uredaj upravlja jedinicom.
Zaslon koji trepce oznacava da se ne moze upotrebljavati
daljinsko upravljanje.
<Simptom>
Ventilatori se vrte nakon 1 minute kada se pritisne tipka ON/
OFF.
<Uzrok>
To ukazuje da se postupak priprema.
Pri¢ekajte 1 minutu.

* Rad se ponekad zaustavlja.
<Simptom>
Na daljinskom upravljacu se prikazuje "U5" i rad prestaje ali
zatim nakon nekoliko minuta ponovo pocinje.
<Uzrok>
To je zbog toga $to daljinski upravljac prima signale i
od drugih elektri¢nih uredaja a ne samo od Ventilatora
s povratom topline, a to sprieCava komunikaciju izmedu
jedinica, uzrokujuci njihovo povremeno zaustavljanje.
Rad se automatski uspostavlja kada nestanu smetnje.
* Na daljinskom upravlja¢u se prikazuje "88".
<Simptom>
To se javlja neposredno nakon ukljucivanja napajanja,
i nestaje nakon nekoliko sekunda.
<Uzrok>
To ukazuje da jedinica provjerava je li daljinski upravljac
normalan ili nije.
To se prikazuje samo privremeno.

12
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5.2 AKO NASTANE JEDAN OD SLIJEDECIH
KVAROVA, PODUZMITE DONJE MJERE |
OBRATITE SE VASEM LOKALNOM
DOBAVLJACU

Sustav mora popravljvati stru€na osoba.

NEMOJTE SAMI VRSITI PROVJERE il POPRAVKE UNUTAR

UREDAJA.

— & UPOZORENJE

Kada kod Ventilatora s povratom topline dode do
neuobicajenih pojava (miris paljevine itd.), prekinite
napajanje i obratite se svom dobavljacu.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze za posljedicu imati kvar,
udare struje i pozar.

» Ako sustav uopce ne radi.
a. Provjerite je li nestalo struje.
Mjere: Nakon $to struja dode ponovo pokrenite rad.

b. Provjerite je li pregorio osigurac.
Mjere: Iskljucite elektricno napajanje.

c. Provjerite je li se aktivirala zastitna sklopka.
Mjere: UkljuCite elektricno napajanje dok je strujna
zastitna sklopka u polozaju "isklju¢eno".
Nemoijte ukljuiti napajanje dok je strujna zastitna
sklopka u uklju¢enom polozaju preklapanja.
(Obratite se svom lokalnom dobavljacu.)

ON 2

1 LR
oFfF] 3
1 Prekida¢ napajanja kruga (strujna zastitna sklopka —
FID)
2 Jezi€ac

3 PolozZaj preklapanja

» Ako se sigurnosna naprava kao osigurag, ili strujna
zastitna sklopka €esto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka ne radi pravilno.

Mjere: Nemojte ukljucivati napajanje.

» Tipke daljinskog upravlja¢a ne rade dobro.

Mjere: Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

* Ako se prikazuje " " (PREGLED), "UREDPAJ Br.", a
indikator RADA trepée i pojavljuje se "KOD GRESKE".

Juuuue

£
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2

Indikator RADA

Prikaz za PREGLED

KOD GRESKE

BR. UNUTARNJE JEDINICE na kojoj se javila greska

A ODN -~

Mjere: Obavijestite svog dobavljaca i navedite mu naziv
modela i koji kod kvara se pojavljuje.

* Postoje druge neispravnosti.
Mjere: Zaustavite uredaj.

Popis kodova greSaka daljinskog upravljaa za sustav
Ventilatora s povratom topline

Indikator | Indikator | Broj K od .
Lo neisprav- Opis
rada pregleda | jedinice .
nosti
Svijetli | Ugagen | Trepce Greskai na termistoru za
nutarnji zrak
Svijetli | UgaSen | Trepce Gre§ k? na termistoru za
vanjski zrak
Svijetli | UgaSen | Trepce Greska na priguSivacu
Trepée | Trepée | Trepce Gre;ka na prigusivacu +
termistoru
Trepée | Trepée | Trepce A1 Gre$ka tiskane plocice
Svijetli | UgaSen | Trepce A Greska tiskane plocice
Trepée | Trepée | Trepce A6 Blokiran rotor
Trepée | Trepte | Trepce A8 Napon napajanja neispravan
Trepée | Trepte | Trepce A9 Greska pogona elgktrlcnog
ekspanzionog ventila
Trepée | Trepce | Trepce C1 Gregka komunikacije
ventilatora
GreSka termistora cjevovoda
Trepée | Trepée | Trepce C4 tekucine (lo$ spoj, prekid,
kratki spoj, kvar)
Gre$ka termistora cjevovoda
Trepée | Trepte | Trepce C5 plina (lo$ spoj, prekid, kratki
spoj, kvar)
GreSka termistora zavojnice
Trepée | Trepée | Trepce C9 usisnog zraka (lo$ spoj,
prekid, kratki spoj, kvar)
Trepée | Trepée | Trepce u3 Nije izvr§en probni rad
Neispravan termistor
Trepée | Trepée | Trepce CA vanjskog zraka (zavojnica
vanjskog zraka)
GreSka u prijenosu izmedu
Trepée | Trepce | Trepce us uredaja i daljinskog
upravljaca
Ugagen | Trepée | Ugagen Us Greskg ?ostavk| daljinskog
upravljaca
Gre$ka u prijenosu izmedu
UgaSen | Trepée | UgaSen us glavnog i podredenog
daljinskog upravljaca
Nepravilna kombinacija
UgaSen | Trepée | Trepée UA unutarnje jedinice i
daljinskog upravljaca
Svijetli | Trepce | Svijetii [RTIC /\dresa srediSnieg
upravljanja se preklapa
Gre$ka u prijenosu izmedu
Trepée | Trepée | Trepce UE uredaja i upravljaca za
srediSnje upravljanje

I U slucaju da se kod greske prikazZe bijelim slovima na
crnoj pozadini, a uredaj dalje radi.
Medutim, svakako ga dajte pregledati i popraviti $to je

prije moguce.

Ako se prikazu drugaciji kodovi greSaka od gore
navedenih, postoji moguénost da se dani problem
javlja u kombinaciji klima-uredaja i vanjske jedinice.
Pojedinosti pogledajte u priruénicima za rad priloZnim
uz klima-uredaje ili vanjske jedinice.

3P130767-4K Hrvatski
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5.3 AKO SUSTAV NE RADI ISPRAVNO OSIM GORE

NAVEDENOG SLUCAJA | NIJE PRISUTNA
NIJEDNA OD GORE NAVEDENIH
NEISPRAVNOSTI, OBRATITE SE LOKALNOM
DOBAVLJACU | ZATRAZITE DA KVALIFICIRANI
STRUCNJAK ISPITA SUSTAV U SKLADU SA
SLIJEDECIM POSTUPCIMA

Slijedec¢e neispravnosti mora provijeriti kvalificirani
serviser. Nemojte sami provjeravati.

Ako sustav uopée ne radi.

a. Provjerite je li nestalo struje.
Nakon $to struja dode ponovo pokrenite rad.

b. Provjerite je li pregorio osigurag.
Zamijenite osigurac.

c. Provjerite je li se aktivirala zastitna sklopka.
Obratite se svom lokalnom dobavljacu.

d. Ima li ikakvih poteSkoc¢a s napajanjem ili ozi¢enjem?
Provjerite napajanje i ozi¢enje.

e. Ima li ikakvih poteSkoca s jedinicom ventilatora?
Pregledajte ventilator i njegov motor.

Koli¢ina zraka koji izlazi je mala a zvuk koji se javlja kod

ispustanja je jak.

a. Provjerite da li su zaCepljeni filtar za zrak i element izmjen-
jivaca topline. (Provjerite i SA i RA filtar za zrak. Provjerite
obje strane elementa.)

Ocistite filtar za zrak i element izmjenjivaca topline.

Koli¢ina zraka koji izlazi je velika a zvuka nema.

a. Provjerite jesu li postavljeni filtar za zrak i element za
izmjenjivanje topline.
Ugradite filtar za zrak i element izmjenjivaca topline.

Susi obi€éno zimi. <samo serija VKM-GBMV1>

a. Je li otvoren servisni ventil dovoda vode?
Otvorite servisni ventil dovoda vode.

b. Jeste li previse smanijili postavku na regulatoru viage
(lokalna nabava)?
Ispravite postavku.

Vlazi vrlo malo ili uopée ne vlazi. <samo serija
VKM-GBMV1>
a. Ima li vode u spremniku za snabdijevanje?
b. Dolazi li voda?
Pregledajte cijevi za dovod vode i snabdijevanje vodom.
c. Je li sito zaCepljeno?
Ocistite sito.
d. Je li pokvaren elektroventil (j. ne otvara se)?
Zamijenite elektroventil.
e. Je li ulozak ovlazivaca potrgan?
Zamijenite.
f. Je li otpor vode u ulosku ovlazivada pao?
Zamijenite ulozak ovlazivaca.
g. Jesu li u kvaru upravljacki krugovi?
Zamijenite tiskanu plocCicu i ostale elektricne dijelove.
h. Je li sklopka s plovkom pokvarena?
Zamijenite sklopku s plovkom.
i. Je li tlak dovoda vode dovoljan?
Popravite tako da tlak bude dovoljan.
j- Imalli stranih tijela u spremniku za snabdijevanje vodom?
Ocistite spremnik za snabdijevanje vodom.

6 SERVIS | JAMSTVO NAKON PRODAJE
6.1 SERVIS NAKON PRODAJE

— A UPOZORENJE

* Nemojte raditi preinake na uredaju.
To moze dovesti do elektriénog udara ili pozara.

* Nemojte rastavljati ili popravljati uredaj.
To moze dovesti do elektriCnog udara ili pozara.
Obratite se svom lokalnom dobavljacu.

¢ Ako rashladna tekucina istjece, uklonite otvoreni
plamen.
Rashladno sredstvo koje se upotrebljava je sigurno.
lako nije uobi¢ajeno da rashladno sredstvo curi, ako dode do
propustanja plinovitog rashladnog sredstva u prostoriju i ono
dode u dodir s izvorom plamena kao $to je kalorifer ili
Stednjak, moze doci do stvaranja otrovnog plina.
Nakon §to se otkloni uzrok procurivanja rashladnog
sredstva, neka serviser, prije pustanja u rad, provijeri je li
popravak obavljen pravilno.

¢ Ne pokusavajte sami popraviti, premjestiti, preinaciti ili
ponovo postaviti klima uredaj.
Nepotpuno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili pozara.
Obratite se svom lokalnom dobavljacu.

s AKO SE ZA POPRAVAK OBRACATE LOKALNOM
DOBAVLJACU, SERVISERU TREBATE RECI
SLIJEDECE PODATKE:

» Datum dopreme i datum postavljanja:
* Kvar:
Obavijestite servisno osoblje o pojedinostima greske.
(Kod greske koji se prikaze na daljinskom upravljacu.)
* Ime adresa i broj telefona

m POPRAVCI PO ISTEKU JAMSTVENOG ROKA

Obratite se svom lokalnom dobavljacu. Ako je potreban
popravak, dostupna je usluga uz naplatu.

= MINIMALNI ROK DOSTUPNOSTI VAZNIH
DIJELOVA

Cak i nakon prestanka proizvodnje odredenog tipa klima
uredaja, mi na zalihi drzimo vazne dijelove joS najmanje
6 godina.

Vazni dijelovi su oni koji su nuzni za rad klima uredaja.

s PREPORUKE ZA ODRZAVANJE | PREGLEDE

Buduc¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi
praSina, performanse ¢e donekle oslabiti.

Rastavljanje i ¢iS¢éenje iznutra zahtijevaju tehniku struc-
nost, stoga preporucujemo sklapanje ugovora o odrzavanju
i tehni¢kom pregledu (uz naplatu) neovisno od normalnog
odrzavanja.

s PREPORCENI CIKLUSI PREGLEDA |

ODRZAVANJA

[Napomena: Ciklus odrzavanja se ne podudara

s jamstvenim rokom.]

Tablica 1 pretpostavlja slijedece uvjete koristenja.

* Normalna upotreba bez Cestog pokretanja i zaustavljanje
uredaja.
(Premda to ovisi o modelu, ne preporu€ujemo pokretanje i
zaustavljanje uredaja ¢eS¢e od 6 puta u satu za normalnu
uporabu.)

* Predvideno je da uredaj radi 10 sati dnevno, 2.500 sati
godisnje.
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» Tablica 1 - Popis ciklusa pregleda i odrzavanja

s PREPORUCENI CIKLUS ZAMJENE POTROSNIH
DIJELOVA

. , Ciklus Ciklus odrzavanja [Ciklus odrzavanja se ne podudara s jamstvenim rokom.]
Naziv glavnog dijela regleda [zamjene i/ili
preg popravci] » Tablica 2 - Popis ciklusa zamjena
. 1-2 mjeseca
Elektromotor (ventilator, - . Ciklus
S e reporucljivo 20.000 sati i ii i i

prigusivag, itd.) 51 porucly Naziv glavnog dijela pregleda Ciklus zamjene
Tiskane ploice 25.000 sati Filtar za zrak _ 3 godine

—— Visoko uginkoviti filtar 1 godina 1 godina
tE()I(élri‘rlleentl izmjenjivaca 10 godina (opcijski pribor)

P Element izmjenjivaca 2 godi 10 godi
Izmjenjivaé topline 1 o 5 godina topline godine godina
— - godina - -
Osjetnik (termistor) 5 godina UlozZak ovlaZivaca 1 godina 3 godine
T . (Napomena 3)
Daljinski upravljac¢ .
. g 25.000 sati
i preklopnici Napomena 1
Plitica za kondenzat 8 godina Ova tablica prikazuje glavne dijelove.
Ekspanzioni ventil 1 godina *2 20.000 sati Za pojedinosti pogledajte ugovore o odrzavanju i pregledima.
- - - - Napomena 2

Elektromagnetski venti 1 godina 20.000 sati Ovaj ciklus odrzavanja prikazuje preporugena razdoblja do

*1:

» Jednostavnu provjeru mozete izvrsiti na slijedec¢i nacin.
Da biste provjerili strujanje zraka, iznad dovodne i ispusne
reSetke drzite Stap koji na svom kraju ima zavezanu neku
laganu nit ili vrpcu.

*2:

» Kada se pokvari elektroventil, daljinski upravlja¢ ne prikazuje
nikakav kod greske.

KoriStenje u tom stanju dovest ¢e do nedovoljnog vlazenja
i povecati potrosnju vode iz vodovoda.
Elektroventil treba provjeriti na poetku sezone grijanja.

Napomena 1

Ova tablica prikazuje glavne dijelove.

Za pojedinosti pogledajte ugovore o odrzavanju i pregledima.

Napomena 2

Ovaj ciklus odrzavanja prikazuje preporu¢ena razdoblja do

potrebnih radova na odrzavanju, kako bi se zajam¢ilo $to je

moguce dulji radni vijek proizvoda.

Koristite odgovarajuéi oblik odrzavanja (odrzavanje iz

proracuna i naknade za pregled, itd.).

Ovisno o sadrzaju ugovora o odrzavanju i provjeri, ciklusi

provjere i odrzavanja mogu biti i kra¢i od navedenih.

Skracivanje ciklusa odrzavanja i ciklusa zamjene treba
razmotriti u slijede¢im situacijama.

» Kod uporabe u vruéim, vlaznim mjestima ili mjestima gdje
temperatura i vlaga izrazito fluktuiraju.

» Kod uporabe na mjestima velikog odstupanja elektricnog
napajanja (napon, frekvencija, izobli¢enja, itd.).

(Ne moze se upotrebljavati ako je izvan dopustenog
opsega.)

» Kad je uredaj postavljen na mjestu gdje su €esti udarci
i vibracije.

» Kod uporabe na lo$im mjestima gdje su u zraku prisutni
prasina, sol, Stetni plinovi, uljne maglice poput sumporne
kiseline i hidrogen sulfida.

» Kod uporabe na mjestima gdje je pokretanje i zaustavljanje
uredaja Cesto ili rad dugotrajan. (Primjer: 24 satno
kondicioniranje zraka)

« Ako je voda iz vodovoda tvrda vijek ovlazivaca ¢e biti kraéi.

potrebnih radova na odrzavanju, kako bi se zajamcilo Sto je
moguce dulji radni vijek proizvoda.

Koristite odgovarajuéi oblik odrzavanja (odrzavanje iz
prora¢una i naknade za pregled, itd.).

Napomena 3

Rok trajanja ulo$ka ovlazivaca je oko 3 godine (4.000 sati),
u uvjetima tvrdoce vode: 150 mg/l.

(Rok trajanja uloSka ovlaZivaca je oko 1 godine (1.500 sati),
u uvjetima vode tvrdoce: 400 mg/l.)

Godisniji sati rada: 10 sati / dan x 26 dana /

mjesec x 5 mjeseci = 1.300 sati

Obratite se svom lokalnom dobavljacu za pojedinosti.
Napomena: Ostecenja nastala zbog rastavljanja i ¢iS¢enja
unutrasnjosti uredaja od strane osobe koja nije ovlasteni
struénjak neée biti obuhvacena jamstvom.

m PRESELJENJE | ODBACIVANJE UREDAJA

» Obratite se svom lokalnom dobavlja¢u u vezi uklanjanja i
ponovnog instaliranja izmjenjiva¢a topline potpune entalpije
od preseljenja jer to zahtijeva tehni¢ku stru¢nost.

» Ovaj uredaj u rashladnom sredstvu sadrzi klorfluor ugljik.
Kod zbrinjavanja, premjestanja i odrzavanja uredaja,
sakupite rashladno sredstvo u skladu s lokalnim propisima
o sprje¢avanju globalnog zagadenja okoliSa.

Za pojedinosti se obratite svom lokalnom dobavljacu.

m KOGA ZVATI
Za servis nakon prodaje, itd. obratite se svom dobavljacu.
= TRAJANJE JAMSTVA

Trajanje jamstva: Jednu godinu od dana postavljanja.
» Ako su u jamstvenom roku potrebni popravci klima
uredaja, obratite se svom lokalnom dobavljacu.
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